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1. Skruvhus
2. Chassi
3. Impellerremskiva

1.

Undre remkapa, (visas
underifran)
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2. Fastdron

3. Bult med brickskalle
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4. Mellanremskiva
5. Monteringsskruvar (2)

1.
2. Wiretackplat

Ovre remképa

3. Bult med brickskalle
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Véaxelspak
Kulled

Véxelled
Overfoéringsarm

1. Snéutkastare 3. Fastplat for utkastare

2. Plastfaste for utkastare 4. Utkastarring
167 i
Lasmutter
Stoppmutter 3
Véxelspak X 74
p \\/

Spér for Power Shift
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1. Snéckskruvfaste 3. Snéckskruv
2. Vagnbult, planbricka och 4. Utkastaraxel
lasmutter 5. Fastflans




3. Skruvblad

Skrapa
2. Vagnbult

1.

Rérplugg

1.

4. Lasmutter
5. Sidoplat

Flansbult
2. Med

1.

3. Planbrickor

3. Tanklock

Oljesticka
2. Péafyliningshal

1.
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1. Skruv/impellerreglage
2. Korreglage
3. Véxelspak

4. Téandningslas
5. Utkastarreglage
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1. Gasreglage
2. Choke

3. Snapspump

1. Brénslekran
2. Slangklamma
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1. Riktarhandtag
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934

1. Snodrstart

iv



3. Tryckstrémbrytare

Strélkastare
2. Lasmutter

1.

Drivkedja

1.

3. Ytire axelhal och hjulnav

Axelstift
2. Inre axelhal

1.




1. Skruv/impellerwire, 3. Féstjarn
1. Lock (yttre wiren) 4. Stoppmutter
2. Drivwire, (inre wiren)
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1. Féste for 2. Bromsarm
1. Matsticka 2. Mitt pa figdern impellermellanremskiva

Vi
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2. Chassi

1. Mellanremskiva

2. Bultar med flinshuvud, (2)
3. Bult med lasbricka

4. Remskivhalva

Skruv/impellerrem
Drivrem

Remskivans mittstycke
Mellanremskiva (2)
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1. 3-10 mm spel

1. Bultar med fldnsskalle
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1. Fdérgasarférvarmning 4. Sexkantbult 1. Effektregleringsskruv 3. Varvtalsskruv for tomgéng
2. Skydd for ljuddadmpare 5. Chokeknapp 2. Blandningsskruv fér
3. Stjarnskruv 6. Tandkabel tomgang

{
L 0,8 mm

110

1. Sexkantbult

viii
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Inledning

Tack for ditt kop av en Toro-produkt.

Alla vi hir pa Toro vill att du ska bli helt ndjd med
din nya maskin, sd ta girna kontakt med din
autoriserade aterforsiljare sa far du hjilp med service,
originalreservdelar och annan information som du kan
behova.

Ha alltid modell- och serienumren i beredskap vid
kontakter med din auktoriserade aterforsiljare eller
med fabriken. Numren hjélper aterforsiljaren eller
serviceavdelningen att ge dig exakt ritt information
om din maskin. Modell- och serienumren sitter pd en
speciell plats pa varje maskin, enligt figur 1.

Skriv produktens modell- och serienummer nedan s
ar det latt att hitta.

Modell nr.

Serienr.

Lis handboken noga sé att du lér dig anvinda och
underhdlla maskinen pa ritt sitt. Laser du handboken
far du hjilp att undvika personskador och skador pa
maskinen. Aven om Toro konstruerar, producerar
moderna och siikra maskiner dr du ansvarig for att
produkten anvinds sikert och pé ritt sitt. Du dr ocksd
ansvarig for sikerhetsutbildningen av personer som
du liter anvinda maskinen.

Toros varningssystem i handboken anger mdjliga
risker med sarskilda sikerhetsmeddelanden som
hjilper dig och andra att undvika personskador, i
virsta fall doden. Signalorden FARA, VARNING och
FORSIKTIGHET anvinds for att anger risknivan. Var
mycket forsiktig oavsett riskerna.



FARA anger stor fara som leder allvarlig personskada
eller doden om foreskrifterna inte foljs.

VARNING anger fara som kan leda till allvarlig
personskada eller doden om foreskrifterna inte foljs.

FORSIKTIGHET anger fara som kan leda till
mindre eller medelsvar personskada om foreskrifterna
inte f6ljs.

Tva andra beteckningar anvinds for att mérka ut
foreskrifter. “Viktigt” anger speciell mekanisk
information och “Obs” anger allmén information vérd
att uppmarksamma.

Sakerhetsfore-
skrifter

Det ér viktigt att du och andra anvindare av
snoslungan laser och forstar innehallet i
handboken innan motorn ens startas, sa fias hogsta
sikerhet, bista prestanda och ni lir kinna
maskinen. Var sirskilt uppméirksam pa
varningssymbolen A\ som betyder
FORSIKTIGHET, VARNING eller FARA —
“foreskrifter for personlig séikerhet.” Lis
anvisningarna eftersom de ror séikerheten.
Personskador kan bli féljden om foreskrifterna
inte foljs.

Nedanstdende anvisningar kan jaimforas med vad som
specifieras i American National Standards Institutes
(ANSI) regler for siker anvindning av snoslunga.
Snoslungan har konstruerats och testats for att ge
godtagbar sikerhet. Foljs inte anvisningarna kan detta
ORSAKA PERSONSKADOR.

Fore korning

1. Lis och forstd innehéllet i denna handbok innan
ni kor sndslungan. Bekanta er ordentligt med
reglagen och ldr er att stanna motorn snabbt.

Hall andra borta frin omradet som ska snordjas.
Detta giller sérskilt barn och husdjur. Lét aldrig
barn kora snoslungan. Vuxna méste ha list
handboken innan de far kora snoslungan.

Inspektera omridet dér snoslungan ska koras. Ta
bort dérrmattor, kilkar, brador, pinnar, vajrar och
andra foremal som kan fingas upp och kastas
omkring av sndslungan.

Se till att alla skydd och sidkerhetsdetaljer ar
monterade. Reparera fore korning om nagot
skydd, sikerhetsanordning eller varningsetikett
ar trasig eller skadad. Se till att alla skruvar,
bultar och muttrar ér atdragna.

Bir ldmpliga vinterkldder och gummistdvlar som
ger bra grepp pé halkigt underlag. Bir inte 10st
sittande plagg som kan fastna i rorliga delar.

Still in bdda medarna sa snoskruvshuven gar fri
fran ytor med grus och smésten.

Flytta vixelspaken till 1ige N (neutral) och
kontrollera att drivreglaget till sndskruven/
impellern ér i urkopplat ldge innan du startar
motorn.

Anvind alltid jordad, treledad, kabel och kontakt
vid start av sndslunga med elstart. Skarvsladdar
maste vara anslutna till ordentligt jordade
kontakter.

Fyll bransletanken med bensin innan motorn
startas. Undvik spill. Hantera bensinen mycket
varsamt, den ér i hogsta grad littantindling.
ROK ALDRIG NAR DU HANDSKAS MED
BENSIN.

A. Anvind en godkind bensindunk.

B. Fyll brinsletanken utomhus, inte inomhus.
FYLL ALDRIG PA BENSIN MEDAN
MOTORN AR IGANG ELLER AR
VARM. Motorn méste vara kall for att
minska brandrisken.

C. Oppna dorrarna om motorn skall startas i
garaget eftersom avgaserna ar farliga och
till och med kan vara dodliga. Ko6r inte
motorn inomhus.

S-2



D. Torka upp all utspilld bensin. Sitt pa locken
pé bensindunken och snéslungans brinsle-
tank ordentligt innan motorn startas.

Under korning

10.

11.

12.

13.

14.

15.

S-3

DEN ROTERANDE IMPELLERN OCH
SNOSKRUVEN KAN SLITA AV ELLER
SKADA FINGRAR OCH HANDER. HALL
DEJ BAKOM HANDTAGEN OCH UNDAN
FRAN UTKASTAROPPNINGEN UNDER
KORNINGEN. HALL ANSIKTE, HANDER,
FOTTER OCH ANDRA KROPPSDELAR
OCH KLADESPLAGG BORTA FRAN
DOLDA RORLIGA OCH ROTERANDE
DELAR.

STANG AV MOTORN OCH VANTA TILLS
ALLA RORLIGA DELAR STANNAT FORE
JUSTERING, RENGORING OCH
INSPEKTION AV SNOSLUNGAN SAMT
INNAN UTKASTAREN RENSAS. DRA
DESSUTOM AV TANDKABELN FRAN
TANDSTIFTET FOR ATT FORHINDRA
OAVSIKTLIGA STARTER. ANVAND EN
PINNE, INTE HANDERNA, FOR ATT TA
BORT SKRAP UT UTKASTAREN.

S14 alltid av tdndningsnyckeln till OFF och vinta
tills alla rorliga delar stannat innan du lamnar din
plats bakom handtagen. Ta ur tindningsnyckeln
om snoslungan limnas utan tillsyn.

L&t motorn virmas upp utomhus fore
snordjningen.

Kor snoslungan endast nir det dr ljust och sikten
ar god. Se till att alltid ha bra fotféste och balans
samt ett fast grepp om handtagen, sérskilt vid
backning. G4, spring aldrig.

Var uppmérksam nér du anvénder sndslungan
och se upp for hal i marken och andra dolda
faror. Var forsiktig nér du rojer sno pa
grusgingar eftersom stenar kan kastas ivig om
medarna inte dr instidllda s snoskruvshuven gar
fri frin dem.

17.

18.

19.

20.
21.

22,

23.

Gor aldrig nigra justeringar nidr motorn dr igdng.

Rikta aldrig utkastaren mot askadare, fonster,
bilar, glaskupor och hdga kanter och kor aldrig
nira dem utan att utkastare och riktplat dr
korrekt justerade.

R&j sno frén slinter genom att gé upp eller ner i
slinten, aldrig lings med. Var forsiktig nér du
andrar riktning. Anvind lagsta vixel och hjulen i
bakre liget vid korning i slinter. RGj aldrig
branta slinter.

Overbelasta inte snoslungan genom att snordja
for fort.

ANVAND ALDRIG SNOSLUNGAN PA TAK.

Borjar slungan vibrera onormalt sedan du kort pa
ndgot foremal, stanna dd motorn genom att vrida
nyckeln till OFF, och vinta tills alla rorliga delar
stoppat. Dra loss tindkabeln och inspektera
slungan noggrant och se om ngonting har
skadats, lossnat eller fastnat. Vibrationer ér ett
tecken pé att ndgot ér fel. Reparera skadan innan
du startar och kor igen.

Ror inte motorn nér den ir igdng eller strax efter
att den stoppat, eftersom den da dr sd varm att du
kan bréinna dig. Hill inte pa olja och kolla inte
oljenivan i vevhuset med motorn iging.

Kor aldrig snoslungan med hog hastighet pa halt
underlag. Var forsiktig vid backning.

Snéslungans skotsel

24,

25.

26.

Utfor endast det underhéll som nimns i denna
handbok. Sting av motorn fore justering och
underhdll. Dra dessutom loss tindkabeln fran
tandstiftet for att undvika en ovéntad start.
Kontakta din TORO-leverantor f6r hjalp om det
kriavs mer omfattande reparationer.

Hall snoslungan i sikert skick genom att se till
att muttrar, bultar och skruvar ir vl atdragna.
Kontrollera motorfistenas bultar ofta for att
forsikra dig om de ér dtdragna.

Overvarva inte motorn genom att éindra
regulatorinstidllningen. Motorns rekom-
menderade maximala varvtal dr 3500 varv i



217.

28.

29.

30.

minuten. Kontrollera det maximala varvtalet
(3500 varv i minuten) med en varvriknare for att
forsikra dig om sikerhet och tillforlitlighet.

L&t motorn kallna innan snoslungan stills in i ett
slutet utrymme som garage eller redskapsbod.
FORVARA ALDRIG SNOSLUNGAN I
HUSET (BOSTADEN) ELLER I
KALLAREN EFTERSOM BENSINEN OCH
DESS ANGOR AR MYCKET BRAND-
FARLIGA, EXPLOSIVA SAMT FARLIGA
ATT INANDAS. Forvara inte snoslungan néra
Oppen eld eller dér bensin kan komma att
antindas av gnistor.

ToOm bransletanken vid forvaring under léngre tid
— under sommaren eller lingre tid 4n 30 dagar —
for att undvika risker. Férvara bensin i en godkénd
dunk. Ta ur nyckeln ur tindningslaset vid
forvaring. Forvara nyckeln pd en plats som ar litt
att komma ihég.

Vid tiden for tillverkningen uppfyllde
snoslungan, eller overskred, OPEI:s
sakerhetskrav for snoslungor. Anvind dirfor
original TORO reservdelar och tillbehor for att
bevara din TORO som en TORO, och dirigenom
forsikra dig om bista prestanda och sikerhet.
ANVAND ALDRIG “PIRAT”-DELAR OCH
-TILLBEHOR.

Anvind av sikerhetsskil endast tillbehor och
extrautrustning som rekommenderas av TORO
for att maskinen skall vara godkénd ur

sikerhetssynpunkt dven framledes. Icke
godkinda tillbehor och extrautrustning kan
medfora risker.

Bullerniva
Modell 38543

Maskinen har kontinuerlig A-viktad ljudtrycksniva
vid brukarens ora pd: 90 dB(A). Virdet grundas pé
mitningar av identiska maskiner enligt proceduren i
ANSI B71.5-1984.

Modell 38555

Maskinen har kontinuerlig A-viktad ljudtrycksniva
vid brukarens ora pd: 91 dB(A). Virdet grundas pé
mitningar av identiska maskiner enligt proceduren i
ANSI B71.5-1984.

Ljudstyrka

Maskinen har en ljudtrycksniva pa: 106 dB(A) /
1 pW. Virdet grundas pa métningar av identiska
maskiner enligt anvisningarna i EG-direktivet
79/113/EEC med tillidgg. Testytan bestod av
kokosmatta omgiven av 5 cm gris.

Vibrationsniva

Maskinen har en maximal vibrationsniva pé
13,8 m/s2. Virdet grundas pd mitning av identiska
maskiner enligt ISO 5349.



FORE KORNING

Las och foérsta innehallet i denna handbok innan
ni kér snéslungan. Bekanta er ordentligt med
reglagen och lar er att stanna motorn snabbt.

N

ANVANDARENS
PLATS

FORSIKTIGHET: FELAKTIG ANVANDNING
KAN LEDA TILL FORLUST AV FINGRAR,
HANDER ELLER FOTTER

HOGHASTIGHETSIMPELLER
NARMARE AN 5 CM FRAN
OPPNINGEN

LAGHASTIGHETSKRUVEN
GER EN RORLIG
KLAMPUNKT NARA
OPPNINGEN.



Symbolforklaringar

Varningstriangel —
symbolen inuti
triangeln anger en fara

Varningssymbol

Las anvandarhand-
boken

Folj service-
anvisningarna i
reparationshandboken

Stanna motorn och ta
ur nyckeln innan ni
go6r underhall eller
reparerar

Stanna motorn och ta
ur nyckeln innan ni
lamnar maskinen -
enstegs snéslunga

Stanna motorn och ta
ur nyckeln innan ni
lamnar maskinen -
tvastegs snoslunga

Oppna inte och ta inte
bort sékerhetsskydd
med motorn igang

Hall er pa sakert
avstand fran maskinen

Hall er pa sakert
avstand fran
maskinen - enstegs
snoslunga

Hall er pa sakert
avstand fran
maskinen - tvastegs
snoslunga

Kringflygande
foremal — hela
kroppen i riskzonen

Elektrisk stot - kan
medféra déden

Fotskador eller foten
kan fastna - roterade
skruv




Finger- och
handskador -
impellerblad

Varma ytor -
brannskador pa fingar
och hander

Fratande vatskor -
kemiska brannskador
pa fingrar och hander

Luta inte batteriet

Hall torrt

Rérelseriktning -
framat

Rérelseriktning -
bakat

%

e A
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a
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Elstart

Forlust av kontrollen
over maskinen -
motlut

Forlust av kontrollen
over maskinen -
medlut

Drivning

Snéslungans
samlarskruv

Koppla in

Koppla ur




Till/start

Fran/Stopp

Snabbt

Sakta

Minska/Oka

Starta motor

Stoppa motor

Utkastarriktning

G\ ) €O —

(J

Choke \

Motorvarv
(gasreglage)

Neutrallage : N :
“

Snéslungans
samlarskruv

\h_ ‘I

4
I
|
A}

Las upp

Mandvrering av bygel /ﬁ

Mandvrering av bygel

QO

g



Snapspump
(starthjalp)

Snapsning

Mandvrering av
gasreglage

Mandvrering av
PowerShift

Remdragning

S-9

F

-
S

S
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Blyfritt bransle

Risk fér finger- och
handskador

Risk for fotskador
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Reservdelar

Del Ant Anvéandning

Flansskruvar — 5/16-18 x 3/4” Ig. 6
Nedre remkapan 1

B Montering av sndskruvshus, sidan 11
Flansskruvar — 1/4-20 x 1/2” Ig. 5
Cable cover 1
Vaxelstang 1

. Montering av véxelstang, sidan 11
Lasmutter—3/8-16 2
Sndutkastare 1 Montering av utkastarkapa, sidan 11
Snéckskruv 1
Drevfaste 1
Rambult—5/16-18 x 17 Ig. 1 Montering av utkastardrev, sidan 12
Bricka 1
Lasmutter—5/16 1
Skid 2
Flansskruv—5/16-18 x 3/4” Ig. 2

i Montering av medar, sidan 12
Bricka 2
Lasmutter—5/16 2
Nyckel 1 For tandningslaset
Registreringskort 2 For registrering hos fabriken

Delarnas métt och utseende kan dndras utan féregdende meddelande.

Tillbehor

Beskrivning Artikelnummer

Elstartsats for 110 volts vaxelstrom 37-4810 (modellerna 38543 & 38555)

Sndkedjesats 56-2700 (modell 38543)

tS_nlg'Jkedjor, sats (for standardaxel, ej for sndslunga med diffren- 63-3040 (modell 38555)

ia

Snokapa 68-9500

Viktsats (kravs tillsammans med sndkapan for modell 38543; 74-1190

rekommenderas tillsammans med snékapan p& modell 38555)

Drivbrytare 66-7960 (modell 38543)
66-7970 (modell 38555)

Stralkastarsats (standard pa 38555) 66-7941 (modell 38543)

Differentialsats 38038




Montering

Obs: Vinster och hoger sida pd maskinen ér
lika med anvéndarens vinstra
respektive hogra sida vid normal

korning.

Montering av skruvhus

10.

Ta bort de tva (2) flinsskruvarna som haller
mellanremsskivan i ramen. Ta bort
mellanremskivan och dess fasten.

Se till att hilen pa skruvhuset och motorramen
stammer Overens (Fig. 2).

Dra impellerremmen runt impellerremskivan.

Fast skruvhuset i motorramen med sex (6)
5/16-18x3/4” 1g. flinsskruvar.

Sitt pd mellanremskivorna och dess héllare igen.

Se till att mellanremskivorna ér i linje med
remmarna nir skivorna monteras.

Tippa snoslungan framét pa skruvhusets front.

Montera nedre remskyddet pa skruvhuvens
undersida och motorramen med tvd (2)
1/4-20x1/2” 1g. flinsskruvar (Fig. 3). Se till att
remskyddets fisten sitter baktill pd
motorrambalken.

Kontrollera impellerwirens justering; se steg 3 i
avsnittet Justering av drivremmar for sndskruv/
impeller, sidan 19.

Montera 6vre remskyddet pd motorramen med
tre (3) 1/4-20x1/2” 1g. flansskruvar. (Fig. 4).

Skjut wireskyddet 6ver wirarna och in i hdlet pa
remkdpan. (Fig. 4).

Montera vaxelstang (Fig. 5)

1.

For in vixelstidngens 6vre kulled genom
vaxelstodets frimre del och sikra med en
3/8-16 lasmutter.

Obs: Vixelstangen skall ha bdjen bakét.

For in nedre kulleden genom transmis-
sionsvredets hogra sida och fast med en
3/8-16 lasmutter.

Lagg i tvdans vixel och kolla att vixelstingen
passar i Power Shift-spéret.

Obs: Om vixelspaken inte passar i Power
Shift-spéret i mandverpanelen (Fig. 5,
infilld), maste vixelstdngens lingd

justeras enligt f6ljande:

A. Koppla ur kulleden vid transmissionsspaken
och lossa stoppmuttern.

B. Vrid kulleden uppét eller nedét tills
vixelspaken passar i Power Shift-spéret.

C. Sitt tillbaka kulleden pé
transmissionsspaken och dra at 1dsmuttern.

Montering av utkastarkapan
(Fig. 6)

Obs: Smorj in utkastarringen med ett tunt
lager lagtemperaturfett innan

utkastaren monteras.

Sitt utkastaren pa snoskruvens utkastarring med
Oppna sidan framat sd utkastarens plasthéllare sitter
pé utkastarringen. Se till att utkastarhéllarnas
styrpinnar sitter i hilen pa utkastardrevet.

Dra at bulten och lasmuttern, pa vinster sida,
tills hllarplattan hamnar mot utkastarhdllarna av
plast och utkastarkdpan dirmed sitter fast pa
utkastarringen.

Tryck kipans héllare, pa den hogra sidan, i
spéaret mot utkastarkdpan och dra ét bulten.

Se till att kdpan roterar fritt pa ringen. Flytta den
hogra hallaren utét tills den 16per littare om
utkastaren skkulle kérva.



Montering av utkastarreglaget
(Fig. 7)

1.

Sitt rambulten, dim 5/16-18 x 17 1g, i halet pa
drevfiastet.

Satt snackdrevet i fistet, se till att hilen stimmer
overens och sitt i axeln for utkastardrevet genom
snickskruven och dess fiste.

Fist snickskruven och féstet 16st pa flinsen med
vagnbulten, brickan och ldsmuttern.

Passa in sniackskruven mot utkastardrevet och
dra it 1dsmuttern.

Kontrollera funktionen. Flytta skruven lite utat
om den kdrvar.

Kontroll av lufttrycket

VIKTIGT: Kolla lufttrycket i dicken. De har
ett overtryck fran fabriken for transportens
skull. Slédpp ut trycket till 0,5-1,0 kg/kvem
(7-15 psi) lika i bada.

Montering medar

1.

Kontrollera lufttrycket, se Kontroll av
lufttrycket, sidan 12.

Stéll sndslungan plant och se efter om skrapan
(Fig. 8) ir parallell med marken. Justera annars
skrapan. Se Instéllning av skrapan, sidan 16.

Ta bort de tva (2) flansbultarna och brickorna
som fister skrapans sidor i sidoplatarna (Fig. 9).
Sitt tillbaka bultarna i sparen i medarna.
Montera bida medarna med brickorna mellan

medarna och sidopldtarna (Fig. 9). Dra inte &t
bultarna.

Sitt i tvd (2) flansbultar genom de frimre sparen
i medarna och genom sidoplatarna. Sitt brickor

och lasmuttrar pé sidopldtarnas insidor. Dra inte
at bultarna.

Obs: Foljande atgirder stiller in medarna for
fast underlag. Vid r6jning pa grus eller
singel, se Instéillning av medar,
sidan 17.

Flytta hjulen manuellt till det bakre Power
Shift-laget genom att lyfta upp handtagen och
dra vixelspaken framit till Power Shift-ldge
(Fig. 10).

Palla under s att skrapan hamnar tre millimeter
over en jaimn yta om snoslungan skall koras pé

ett nytt, jdmnt, underlag.

Obs: Skrapan bor vara hogre in tre
millimeter om underlaget ér sprucket,
grovt eller ojamnt.

Flytta medarna nerdt platt mot marken och dra at
de fyra (4) flinsbultarna som héller medarna i
snoskruvens sidoplatar.

Kontrollera oljenivan i

skruvvaxeln

1. Still sndslungan pa ett plant underlag.

2. Rengdr omrédet kring rorpluggen.

3. Tabort pluggen frdn vixellddan (Fig. 11).

4. Kontrollera oljenivan i vixellddan. Oljan skall s&
nir rinna ut genom pafyllningshélet.

5. Halli GL-5 eller GL-6 SAE 85-95 EP
transmissionsolja i vixellddan till dess att oljan
svammar Over.

Obs: Anvind inte syntetisk vixellddsolja.

6. Siitt tillbaka rorpluggen i vixellddan.

Fore start

Fyll olja i vevhuset

Motorn levereras utan olja i vevhuset. Darfor maste
olja fyllas pa i vevhuset fore start.



VIKTIGT: Kontrollera oljenivan var femte
drifttimme, eller vid varje kortillfille. Byt olja
forsta gangen efter tva timmars korning,
direfter normalt var 25:e arbetstimme, eller
en gang per ar om slungan kors mindre.

Flytta maskinen till ett plant underlag for att fa
ritt notering av oljenivan.

Gor rent kring oljestickan sd frimmande foremal
inte kommer in i pafyllningshélet nir oljestickan
tas ur.

Ta bort oljestickan frin vevhuset (Fig. 12).

Hill sakta SAE 5W-30 eller SAE 10 olja i
péfyllningshélet, anvind oljetabellen nedan.
Motorn kan anvindas med vilken hogkvalitativ
olja som helst som idr klassad som SE, SF eller
SG av American Petroleum Institute (APT).

Obs: Oljestickan maste stoppas i ordentligt
for att visa ritt nivd. FYLL INTE PA
FOR MYCKET OLJA.

OLJETABELL

824 & 1028 Sndslungor 7,5 dl olja

Fyll bensin i bransletanken

4 FARA

MOJLIG RISK
® Under vissa betingelser ir bensin extremt
eldfarlig och mycket explosivt.

DETTA KAN INTRAFFA

* Brinnande eller exploderande bensin kan
ge dig och andra briannskador och orsaka
materiella skador.

SA HAR UNDVIKER MAN RISKEN

* Fyll tanken utomhus pa en 6ppen plats och
anvind tratt och nar motorn ar kall. Torka
upp eventuellt utspilld bensin.

* Fyll inte tanken helt full utan tills nivan
ligger mellan 6 och 13 mm under
pafyllningsrorets nederinde. Utrymmet
medger att bensinen kan expandera.

* Rok andrig vid hantering av bensin och
hall dig borta fran éppen eld och platser
dér bensinangor kan antindas av en gnista.

* Forvara bensin i godkind dunk och hall
den borta fran barn.

* Kop aldrig mer dn vad som gar at inom en
manad.

Anvind firsk, blyfri bensin med oktantal 85 eller
hogre. Kop bara sd mycket som gar it inom en
ménad, sd dr den garanterat firsk. Blyfri bensin ger
mindre avlagringar i forbrinningsrummet och liangre
livslangd for tandstiftet. Premiumbensin behovs inte
och rekommenderas inte heller.

VIKTIGT: ANVAND ALDRIG METANOL,
BENSIN SOM INNEHALLER METANOL,
BENSIN SOM INNEHALLER MER AN
10% ETANOL, ELLER PREMIUMBENSIN
EFTERSOM DETTA KAN SKADA
MOTORN.

Toro rekommenderar ocksd anvindning av Toros
stabiliserare i alla Toros bensindrivna maskiner under
korning och nir de forvaras. Toros stabiliserare



rengdr motorn medan den kors och forhindrar
gummiliknande hartsavlagringar frin att bildas i
motorn vid forvaring.

ANVAND INGA ANDRA BRANSLETILL-
SATSER AN SADANA SOM AR AVSEDDA OFR
STABILISERING AV BRANSLET VID
FORVARING, SOM T EX TOROS STABI-
LISERARE ELLER MOTSVARANDE
PRODUKT. TOROS STABILISERARE AR EN
PETROLEUMBASERAD PRODUKT. TORO
AVRADER FRAN ALKOHOLBASERADE
STABILISERARE SOM T EX ETANOL,
METANOL OCH ISOPROPYL. ANVAND INTE
TILLSATSER FOR ATT FORSOKA HOJA
MASKINENS PRESTANDA.

1. Rengor omrddet runt brinsletankens lock
(Fig. 12). Ta bort locket frin tanken. Anvind
blyfri regularbensin. Fyll tanken tills det aterstar
6-13 mm till dess topp. Fyll inte upp i
péfyllningssroret. Utrymmet behovs for att
bensinen skall kunna expandera. Fyll inte tanken
anda upp. Sitt pa locket.

Brinsletanken rymmer cirka 4 liter.

Korning
Reglage

Snoskruv/impellerreglaget (Fig. 13) har tva ldgen:
INKOPPLAT och URKOPPLAT. Tryck reglaget mot
hoger handtag nir bade snoskruv och impeller skall
anvindas. Koppla ur genom att sliappa reglaget.

Drivreglaget (Fig. 13)—For att koppla in hjuldriften
eller aktivera Power Shift-systemet maéste reglaget
tryckas mot vénster handtag. Slipp reglaget for att
stoppa drivningen.

Vixelspak (Fig. 13)—Vixelspaken har ett
neutrallige, fyra vixlar framat och tva bakét samt
reglerar hjulens Power Shift-funktion. For
vixelspaken till onskat lige for att byta vixel.

Obs: Hjuldrivningen méste kopplas ur nir
backvixel eller Power Shift liggs i
eller ur. Vixling mellan FORWARD-
vixlar framat under gdng kan goras
utan att drivningen kopplas ur.

Snoéskruvslisning (Fig. 13)—Nir bade snoskruv-/
impellerreglage och hjuldrivningsreglaget dr intryckta
laser hjuldrivningsreglaget snoskruv-/impeller-
reglaget. Nar hjuldrivningsreglaget slipps frigors
ocksd snoskruv-/impellerreglaget.

Utkastarreglage (Fig. 13)—Vrid utkastarreglaget
medsols for att flytta utkastet &t hger och motsols for
att f utkastet at vinster.

Téandningskontakt (Fig. 13)—Kontakten har tvd
lagen: PA och AV. Vrid nyckeln till PA innan motorn
startas. Vrid till AV f0r att stanna den.

Gasreglage (Fig. 14)—For gasreglaget uppat for att
Oka motorns hastighet.

Choke (Fig. 14)—Vrid choken till PA-lige vid start
av kall motor. Vrid sedan choken gradvis mot AV
medan motorn virms upp.

Snapspump (Fig. 14)—Tryck p& snapspumpen for
att pumpa in en lite médngd bensin i motorn for att
underlitta start i kyla.

Bensinkran (Fig. 15)—Kranen sitter under
bransletanken. Sting kranen for att stoppa
brinsleflodet fran tanken och Oppna den for att {3
fram brénsle till forgasaren. Sting kranen nir
snoslungan inte anvinds.

Rikthandtag (Fig. 16)—Rikthandtaget hogst upp pé
utkastarkdpan anvinds for att kontrollera hur hogt
snon kastas ut.

Snorstart (Fig. 17)—Sndrstarten sitter baktill pa
motorn. Drag i snoret for att starta motorn.

Starta och stanna motorn
Start

VIKTIGT: Kontrollera att snéskruven eller
impellern inte har frusit fast, utan kan rotera
fritt. Se ocksa till att inte utkastarkapan satts



igen. ANVAND EN PINNE, INTE HANDEN,
FOR ATT TA BORT FOREMAL SOM
FASTNAT.

Sitt vixelspaken pd N (neutral) och gasreglaget
pad SNABB. (Fig. 13).

Se till att snoskruv-/impellerreglaget och
hjuldrivningsreglaget ér i urkopplat lige.

Oppna bensinkranen under brinsletanken.
(Fig. 15).

Siitt choken i PA-lige (Fig. 14).
Vrid tindningsnyckeln till PA (Fig. 13).

Tick halet i snapspumpen med tummen och
tryck langsamt tre gdnger. SNAPSA INTE OM
MOTORN HAR VARIT IGANG OCH AR
VARM.

Obs: For mycket snapsning kan géra motorn
rd och dirmed hindra starten.

Ta tag i startsnorets handtag (Fig. 17) och dra det
sakta ut tills det kidnns ett motstdnd. Drag da
kraftigt fOr att starta motorn. Hall stadigt i
handtaget och sldpp in snoret sakta.

Obs: Om motorn inte startar eller
temperaturen ir under -23° C kan det
behovas ytterligare snapsning. Forsok
starta motorn efter varje snapsning
innan den snapsas pa nytt.

For genast choken (Fig. 14) till 3/4-lige. Nar
sedan motorn viarms upp fors choken till 1/2-14ge
och sedan till AV-lage. For tillbaka choken till
1/2-ldge om motorn spottar. Fér den sedan till
AV-lage nédr motorn blivit tillrackligt varm.

Innan du stannar

1.

Koppla in sndskruven for att fd bort kvarvarande
sno inne i huset.

Ko6r motorn nigra minuter for att £a bort fukt
som kan ha samlats pd motorn.

Dra snorstarten snabbt och fullt ut tre-fyra
ginger med motorn igdng. Det hjilper till att
forhindra att startsnoret fryser fast om det blast
in sno.

Obs: Nir du drar i snOrstarten med motorn
iglng hors ett hogt slamrande ljud.
Detta skadar inte motorn eller
startanordningen

Stoppa

1.

Slapp hjuldrivnings- och sndskruv-/
impellerreglagen(Fig. 13).

Sitt gasreglaget pa 1dngsam och
taindningsnyckeln pd AV.

Vinta tills alla rorliga delar stannat innan du
lamnar anvéindarplatsen bakom handtagen.

Power Shift-kérning

Hjulen flyttas framét (eller bakdt) varje gdng
vixelspaken sitts i Power Shift-sparet pa
kontrollpanelen.

Flytta hjulen till den bakre positionen i tung sno
och/eller snddrivor.

Ha hjulen i framre positionen i létt sno eller under

transport.

1. Sléipp hjuldrivningsreglaget.

2. For vixelspaken helt mot Power Shift-lidget och
héll den kvar nir hjulen ska flyttas mellan frimre
och bakre liget (Fig. 18).

3. Tryck in hjuldrivningsreglaget helt for att flytta

hjulen mellan de olika ligena (Figs. 18 & 19).

Obs: Det kan vara nodvéndigt att lyfta upp
handtaget ndgot for att underlitta
flyttningen av hjulen.

Obs: Folj steg 1 och 2 och lyft handtagen for
att flytta hjulen nar motorn inte dr

iglng.



Obs: Gor om proceduren frén borjan om
hjulen inte flyttar sig i 6nskad riktning.

Frihjul eller sjalvdrift

Snoslungan kan dras for hand eller koras sjdlvgéende.
Det finns tva hél i varje dnde pa axeln. Nir
pinnbultarna sitter i de yttre halen och inte genom
navet (Fig. 20), dr snoslungan frikopplad. Nir bada
pinnbultarna sitter igenom navet och axelns inre hél
(Fig. 20) dr snoslungan sjilvgiende.

Kortips

1. Sting av bensinkranen och ta bort
tandningsnyckeln nir sndslungan inte anvinds.

2. ROj snon sd snart som mojligt efter snofallet. Det
ger de bista resultatet.

3. Tryck vid behov nerdt pa handtagen for att 6ka
hjulens dragkraft nir de sitter i det bakre liget.

4. Spruta ut snén i medvind ndr sd dr mojligt, och
overlappa varje vinda for att {8 bort allt. Ligg i
en ligre vixel for att ta dig fram om hjulen slirar.

5. Under vissa sno- och viderforhallanden kan
ndgra reglage och rorliga delar frysa fast. Stanna
darfor motorn och vinta tills alla rorliga delar
stannar om nagra reglage blir svira att hantera.
Kontrollera om nigon del frusit fast. ANVAND
INTE FOR MYCKET KRAFT FOR ATT
FORSOKA MANOVRERA REGLAGEN OM
DE FRUSIT. Tina alla reglage och rorliga delar
innan du kor.

6. Justera medarna si de passar for underlaget som
skall r6jas. Se Instéllning av medarna, sidan 17.

7. Kor snoslungan ett par minuter efter
snordjningen sa rorliga delar inte fryser fast.
Koppla in sndskruven for att £a bort sno fran
husets insida.

8. Overbelasta inte snoslungan genom att roja for
fort. Ligg i en ligre vixel {Or att minska
hastigheten framét om motorn saktar ner.

9. Flytta hjulen till det bakre Power Shift-liget och
lagg i en ldgre vixel i tung sno och/eller i drivor
for att forhindra att snoskruvshuset dker upp
ovanpa snon.

10. Ha alltid full gas, hdgsta motorvarvtal, vid
snordjning.

11. Iblota och slask minskar igensittningen av
utkastaren om motorn gir med hogsta varvtal
och inte dverbelastas.

4 FARA

MOJLIG RISK
* Roterande impeller eller snoskruv kan
valla kroppskada.

DETTA KAN INTRAFFA
* Roterande impeller eller snoskruv kan slita

av eller skada fingrar eller hinder.

SA HAR UNDVIKER MAN RISKEN

* Hall dig bakom handtagen och hall dig
undan utkastaréppningen vid korning av
snoslungan.

¢ Hall ansikte, hinder, fotter och andra
kroppsdelar samt Kklider fran dolda rorliga
eller roterande delar.

* Sting av motorn och viinta tills alla rorliga
delar stannat innan du justerar, rengor,
reparerar eller inspekterar snoslungan, och
innan du gor rent i utkastaren.

* Dra dessutom av tindkabeln frin
tindstiftet och stoppa undan den for att
undvika ofrivillig start.

* Anvind en pinne, inte hiinderna, for att fa
bort foremal som fastnat i utkastarkapan.

Installning av skrapan (Fig. 8)

Justera skrapans hojd for att kompensera for slitaget
och for att forsdkra dig om att den inte tar i marken.

1. Dra av tandkabeln och se till att den inte kan
komma i kontakt med tindstiftet.

2. Kontrollera lufttrycket i bada dicken. Det skall
vara mellan 0,5 och 1 kg/kvem, lika i bada.

3.  Still snoslungan plant och sitt hjulen i frimre
laget.



4. Lossa de fyra (4) flansbultarna som héller
medarna i snoskruvens sidoplatar.

5. Lossa direfter vagnbultarna som haller fast
skrapan i snoskruvshuset.

6. Palla under skruvbladen s& skruven hamnar
3-6 mm Over marken.

7.  Flytta skrapan s den har kontakt med underlaget
hela vigen, dra dérefter at de tva bakre flins-
skruvarna som héller skrapan och medarna i
sidoplétarna. Det laser tillfdligt skrapan i rétt
lage sd att resten av skruvarna kan dras dt utan
att justeringen rubbas.

8. Fist skrapan med vagnbultar och nylon-
ldsmuttrar.

9. Justera medarna enligt Instéillning av medar,
sidan 17.

Installning av medar (Fig. 9)
For betong- eller asfaltunderlag

Justera medarna sd skrapan kommer lingre ner om
snoslungan limnar kvar for mycket sno.

Justera medarna sd skrapan kommer hogre upp om
skrapan fastnar pé sprickor i underlaget.

1. Dra av tandkabeln och se till att den inte kan
komma i kontakt med tindstiftet.

2. Lossa de fyra (4) flinsbultarna som héller
medarna i snoskruvens sidoplatar.

3. Kontrollera skrapans lige sd inte snoskruven far
kontakt med marken; se Instdllning av skrapan,
sidan 16.

4. Flytta hjulen till bakre Power Shift-ldget.

5. Palla under skrapan sd den kommer 3 mm Over
marken om slungan skall koras pé jimnt

underlag.

Obs: Skrapan bor vara mer d4n 5 mm 6ver
marken om underlaget dr sprucket,
skrovligt eller ojamnt.

6. Flytta medarna nerét platt mot marken och dra at
de fyra (4) flinsbultarna som héaller medarna i
snoskruvens sidoplatar.

For grusytor

Justera medarna si inte sten plockas upp pa grus-
eller singelunderlag.

1. Dra av tandkabeln och se till att den inte kan
komma i kontakt med tindstiftet.

2. Lossa de fyra (4) flinsbultarna som héller
medarna i sndskruvens sidoplatar. Skjut sedan
ner medarna s langt att snoskruven kommer sd
langt frdn marken som skidjusteringen tillater.
Dra direfter ar flansbultarna.

Stralkastarinstallning

1.  Vrid strilkastaren till onskat lige. Lossa
lasmuttern om den &r svér att vrida (Fig. 21).

2. Dra vid behov it ldsmuttern sd att stralkastaren
hélls pa plats.

3.  Tryck pa knappstrombrytaren ovanpa
stralkastaren for att tinda den. (Fig. 21).



Underhall

MOJLIG RISK
* Om tindkabeln sitter kvar pa tindstiftet
kan nagon annan starta motorn.

DETTA KAN INTRAFFA
* En oférutsedd motorstart kan skada dig
eller askadare allvarligt.

SA HAR UNDVIKER MAN RISKEN

* Dra alltid bort tindkabeln fran tindstiftet
och ta bort nyckeln ur tindningslaset vid
allt underhall. For dessutom tindkabeln at
sidan sa den inte oavsiktligt kommer i
kontakt med tindstiftet.

Tomning av bensin

1. Sting bensinkranen under brinsletanken (Fig. 15).

A VARNING

MOJLIG RISK
* Bensin ir mycket brandfarligt.

DETTA KAN INTRAFFA
* Bensin kan antindas och valla allvarliga
kroppsskador.

SA HAR UNDVIKER MAN RISKEN

* Tom ut bensinen utomhus.

* Tom endast bensin fran en kall motor.

* Torka upp all utspilld bensin.

* Tom inte ut bensin néra en 6ppen laga eller
dar bensinangor kan antindas av en gnista.

* ROK INTE cigarr, cigarett eller pipa
medan du hanterar bensin.

2.  Sitt ett rent uppsamlingskirl under
bensinkranen.

3. Lossa slangklimman som haller fast brinsle-
slangen i kranen och dra loss slangen frdn
kranen. (Fig. 15).

4. Oppna kranen s bensinen kan rinna ner i kirlet.

5. Satt tillbaka bransleslangen och fést den med
slangklamman.

Smorjning av snoéslungan

1. Oljain drivkedjan varje ar med kedjeolja
(Fig. 22). Torka upp all overflodig olja.

Byte av vevhusolja

Byt olja forsta gingen efter tva timmars drift.
Direfter bor oljan bytas var 25:e kortimme eller
arligen. K6r om mdjligt motorn strax fore oljebytet
eftersom varm olja rinner bittre och fir med sig mer
fororeningar én kall olja.

1. Dra av tandkabeln och se till att den inte kan
komma i kontakt med tindstiftet.

2. Rengdr omréidet runt oljepluggen. Skjut dérefter
in ett uppsamlingskarl under oljepluggen och ta
sedan bort locket (Fig. 23).

3.  Sitt tillbaka oljepluggen ordentligt sedan all olja
runnit ut.

4. Still snoslungan pa ett jamnt underlag. Fyll
darefter vevhuset med olja, se Fyll olja i
vevhuset, sidan 12. Torka upp spilld olja.

Olja for skruvvaxelladan

Oljenivan i snoskruvens vixelldida méste kontrolleras
fore start, efter 10 timmars anvandning och nir den
tas ut frdn den drliga avstillningen. Sa hir
kontrolleras oljenivan i snoskruvens vixelldda:

1. Still sndslungan pa ett plant underlag.
2. Rengdr omradet kring rorpluggen.

3. Tabort pluggen frdn vixellddan (Fig. 11).



Kontrollera oljenivén i vixellddan. Oljan skall sa
nir rinna ut genom pafyllningshélet.

Hall i GL-5 eller GL-6 SAE 85-95 EP trans-
missionsolja i vixelladan till dess att oljan
svammar Over.

Obs: Anvind inte syntetisk vixelladsolja.

Sitt tillbaka rorpluggen i vixellddan.

Justering av skruv-/
impellerrem

Om skruv-/impellerremmen slirar sd snoslungan
tappar i effektivitet maste remmen justeras. EN
NYMONTERAD REM MASTE ALLTID
JUSTERAS. ANVAND ENDAST TORO

ORIGINAL RESERVDELAR.

1. Dra av tindkabeln och se till att den inte kan
komma i kontakt med tdndstiftet.

2. Tabort de tre (3) flinsskruvarna som haller
remskyddet fast i motorramen och for
remskyddet uppdt pa kablarna (Fig. 4).

3. Tryck ner Snoskruv/impeller-reglaget pa hoger
handtag. Hall in reglaget och stoppa in ett
0,25 mm bladmaétt mellan spiralerna mitt pa
fjadern (Fig. 24). Justera kabeln sd att det blir en
0,25 mm springa mellan varven.

4. Lossa den dvre lasmuttern som féster
skruv-/impellerkabeln vid fastet, (Fig. 25).

5. Vrid 6vre stoppmuttern uppét for att 6ka
remspéinningen.

6. Dra at Gvre stoppmuttern mot fistet.

7. Kontrollera tomgangsjusteringen: se steg 3.

8. Kontrollera impellerbromsarmens spelrum genom

att slappa snoskruv-/impelerreglaget. Nir reglaget
sldppt bor det vara mer én 3 mm mellan fliken pa
impellerns tomgéngsarm och bromsarmen

(Fig. 26). Om avstindet ér kortare miste
remmen bytas.

4 FARA

MOJLIG RISK

* Felaktig instdllning kan valla kroppsskador
om snoskruven/impellern gar runt néir den
ar urkopplad.

DETTA KAN INTRAFFA
* Roterande impeller eller snoskruv kan slita

av eller skada fingrar och hinder.

SA HAR UNDVIKER MAN RISKEN

¢ Hall ansikte, hinder, fotter och andra
kroppsdelar samt Kklidder fran dolda rorliga
eller roterande delar.

* Se till att spelrummet for impellerns
bromsarm bibehalls.

* Spénn inte snoskruv/impellerns drivrem
for hart eftersom det kan fa snoskruv/
impeller att rotera dven nir reglaget
slappts. Litta pa remspanningen om det
skulle intriffa.

9. Sitt tillbaka remskyddet och kabelskyddet.

10. Kontrollera remspinningen genom att kora
snoskruven. Om remmen fortfarande slirar
skall remmen bytas ut.

Justering av hjuldrivrem
(Fig. 25)

Om hjulen inte gir runt nir drivreglaget tryckts in bor
drivremmen spdnnas. Narhelst remmen bytts ut
maste den spéinnas.

1. Lossa den Ovre stoppmuttern som héller
drivkabeln i féstet.

2. Vrid dvre stoppmuttern uppét for att 6ka

remspéinningen.

Obs: Dra alltid muttern ett helt varv i taget
nir kabeln justeras.

3. Dra ét ovre stoppmuttern mot féstet.



4. Kontrollera remspdnningen genom att kora
maskinen. Den skall borja gd framét nir
drivreglaget tryckts ner till ungefar hilften.
Sting av motorn och upprepa justeringen tills du
fatt ritt remspanning.

VIKTIGT: Spéinn inte remmen for hart
eftersom det kan fa snoslungan att krypkora
trots att drivreglaget slippts. Litta pa
remspéinningen om detta skulle intraffa.

Byte av hjuldrivrem (Fig. 27)

Om snoskruv/impellerremmen eller hjuldrivremmen
blir sliten, blank, utstrickt, oljig eller obrukbar pa
ndgot annat sétt méste den bytas ut.

1. Dra av tindkabeln frin tindstiftet och se till att
det inte uppstér oavsiktlig kontakt.

2. Tabort de tre (3) flinsskruvarna som haller
remskyddet pa plats, for remskyddet uppat langs
kablarna. (Fig. 4).

3. For vixelspaken till N (neutral).

4. Tabort de tva (2) flinsskruvarna som héller
mellanremsskivan i ramen. Ta bort
mellanremskivan och dess fasten.

5. Ta bort skruven och lasbrickan som haller
remskivshalvan i remskivshallarens frimre del.

6. For remskivshalvan och snoskruvs/
impellerremmen av axeln och ta bort remmen
fran impellerremskivan.

7. Dra den mellersta drivremssektionen och
remmen fran axeln och ta bort remmen fran
transmissionsremskivan om hjuldriviemmen
skall bytas.

8. Lossa stoppmuttrarna vid fistet pa den
kontrollkabel vars rem skall bytas. (Fig. 25).
Kabeln méste kunna rora sig i fistet medan
remmen/remmarna byts.

10.

Sitt pa de nya remmarna genom att folja
anvisningarna i omviénd ordning. Se till att
oronen i remskivshalvan passats in i urtagen i
mellersta remskivssektionen nar remmarna
sétts pa.

Obs: Se till att mellanskivorna ér i linje med
remmarna nir de sitts tillbaka.

Justera remmarna igen, se Justering av skruv/
impellerrem eller Justering av hjuldrivrem.

4 FARA

MOJLIG RISK
* Felaktig instdllning kan valla kroppsskador

DETTA KAN INTRAFFA
* Roterande impeller eller snoskruv kan slita

SA HAR UNDVIKER MAN RISKEN
¢ Hall ansikte, hinder, fotter och andra

om snoskruven/impellern gar runt néir den
ar urkopplad.

av eller skada fingrar och hinder.

kroppsdelar samt klidder fran dolda rorliga
eller roterande delar.

Se till att spelrummet for impellerns
bromsarm bibehalls.

Spénn inte snéskruv/impellerns drivrem
for hart eftersom det kan fa snoskruv/
impeller att rotera dven nir reglaget
slappts. Litta pa remspanningen om det
skulle intriffa.

Justering av drivkedjan
(Fig. 28-30)

Drivkedjan maste justeras till att medge 3-9,5 mm
intryckning mitt pa kedjan, mellan transmissionen
och axelns kuggkrans. Kontrollera kedjan var 25:e
kortimme.

1.

Dra av tindkabeln och se till att det inte uppstér
oavsiktlig kontakt med tandstiftet. (Fig. 31).

Se till att hjulen ér i det bakre liget, lagg i
tvaans vixel, och tippa snoslungan framat sa
den vilar pd sndskruvshusets frimre del.
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VIKTIGT: Snoslungan maste tippas framat 2. Skruva bort sexkantsbulten som haller fast
sa den vilar pa snoskruvshusets frimre del, ljuddamparskyddet pé topplocket (Fig. 31).
om kedjan skall justeras. Men innan det gors
skall bensinen tappas ur brinsletanken. Se
Avtappning av bensin, sidan 18.

»

Dra av knappen frin chokereglaget (Fig. 31).

4. Tabort forvirmare och ljuddimparskydd.

3. Kontrollera slitaget pa kedjan genom att lyfta
den, med mattlig kraft, mitt emellan
kuggkransarna. Spelet bor vara 3 - 9,5 mm
(Fig. 28). Om inte: justera. 5.

Obs: Hoppa 6ver steg 5 och 6 om motorn
startar och gér.

Luftskruven (Fig. 33)—Dra it skruven genom
att forsiktigt vrida den tills ett l4tt motstand fran
godset kinns. Vrid den dérefter ett (1) helt
varv—360°—motsols.

4. Lossa de fyra (4) flainsskruvarna som héller
transmissionsramen i motorramen. (Fig. 30).

5. Vrid bakre transmissionsramen tills 3-9,5 mm

o o s . VIKTIGT: Dra inte at luftskruven eller
spel uppnés. Dra it flansskruvarna igen.

tomgangsskruven for hart eftersom det
6. Kontrollera kedjespelet igen. mycket vil kan forstora bade skruven och

gangorna i godset.
VIKTIGT: En allt for striackt kedja kan

skada transmissionen. 6. Tomgéngsskruv (Fig. 33)—Dra ét skruven
genom att forsiktigt vrida den medsols tills ett
7. Justering av kedjan paverkan vixelspakens latt motstand frén godset kidnns. Rotera dérefter
stillning. Om vixelspaken inte gir in i Power tomgangsskruven ett halvt till ett (1/2-1) varv
Shift-sparet i mandverpanelen (Fig. 5, infilld) motsols.

maste vixelarmens lingd dndras pé foljande vis:
7. Starta motorn och varmkor den ca 3-5 minuter.
A. Koppla ur kulleden vid transmissionsspaken Siitt direfter gasreglaget pd FAST.
och lossa stoppmuttern.

B. Vrid kulleden uppét eller nedét tills A VARNING

vixelspaken kommer ritt i Power

Shift-sparet. MOJLIG RISK

® Motorn maste ga for att finjustering av
forgasaren skall kunna ske.

C. Sitt tillbaka kulleden pé
transmissionsspaken och dra at 1dsmuttern.

DETTA KAN INTRAFFA

* Kroppsskada kan uppsta.
Forgasarinstallning SA HAR UNDVIKER MAN RISKEN

¢ Se till att snoskruvens och hjulens drivreglage
Forgasaren ér instilld frn fabriken, men det kan ir AVSTANGDA.
behovas ytterligare justeringar. * Se till att hilla hiinder, fétter, ansikte och andra

kroppsdelar samt klddesplagg undan fran

1. Skruva bort (2) stjarnskruvar och (2) ljudddmpare, snoskruv, utkastare och alla

sexkantsbultar som haller fast forvarmaren
(Fig. 31 & 32).

rorliga delar.
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A VARNING

MOJLIG RISK
* Motorns avgaser innehaller koloxid.

DETTA KAN INTRAFFA
* Koloxid ir en luktfri dodlig giftgas.

SA HAR UNDVIKER MAN RISKEN
* Kor aldrig motorn inomhus eller i ett slutet

utrymme.

10.

11.

12.

Vrid luftskruven (Fig. 33) medsols-ett attondels
varv i taget tills motorn misstinder pa grund av
allt f6r mager brinsleblandning. Vrid darefter
skruven motsols ett dttondels varv i taget tills den
gér ojamnt pa grund av for fet brinsleblandning.
Vrid s fullgasskruven medsols till ett lige mitt
emellan f6r mager och for fet brinsleblandning s
att motorn gér jamnt.

Obs: Vinta ett antal sekunder mellan varje
attondelsvridning s motorn kan
anpassa sig till den nya
bransleblandningen.

Flytta gasreglaget till tomging. Vrid direfter
tomgangsskruven till hog tomging — 1750 varv
i minuten.

Vrid tomgangsskruven (Fig. 33) medsols ett
attondels varv i taget tills motorn borjar misstinda
pé grund av f6r mager brinsleblandning. Vrid sé
skruven ett dttondals varv i taget motsols tills
motorn g ojamnt pd grund av for fet brinsle-
blandning. Vrid slutligen medsols till mittpunkten
mellan for mager och for fet blandning.

Obs: Viinta ett antal sekunder mellan varje
attondelsvridning s motorn kan
anpassa sig till den nya
bransleblandningen.

Vrid ater tomgingsskruven (Fig. 33) tills motorn
har en tomgang pa 1750 varv i minuten.

Kontrollera forgasarinstillningen genom att
snabbt skjuta gasreglaget fran 1ag till hog fart.

Motorn bor accelerera utan tvekan eller missljud.

Justera forgasaren till en ndgot fetare

brinsleblandning om den inte accelererar
ordentligt. Oppna fullgasskruven ett attondels
varv motsols om motorn dor under belastning.

13. Sting av motorn sedan forgasaren justerats innan
forvirmaren och ljudddmparskyddet monteras.

14. Sitt tillbaka knappen pa chokereglaget.

Byte av tandstift

Anvind Champion RJ-19LM téndstift eller
motsvarande. Elektrodavstindet skall vara 0,8 mm.
Eftersom elektrodavstindet dkar gradvis under
normal korning si bor tindstiftet bytas efter var 25:e
kortimme.

1.  Gor rent kring tindstiftet sd inte frimmande
foremal kan falla ner i cylindern nir tindstiftet
tas bort.

2. Dra av tindkabeln (Fig. 31) och skruva ur

tandstiftet ur cylindertoppen.

VIKTIGT: Sprucket, skadat eller smutsigt
tiandstift maste bytas ut. Sandbléstring,
skrapning eller rengoring av tindstiftet skall
inte utforas eftersom partiklar kan lossna och
falla ner i cylindern, med troligt motorhaveri
som foljd.

3. Se till att det nya téndstiftet har ett

elektrodavstidnd pa 0,8 mm (Fig. 34). Sitt
darefter i tindstiftet i cylindertoppen. Dra at
tandstiftet till moment 20,4 N-m).

4. Sitt pa tindkabeln pa tindstiftet.
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Forvaring

1.

PREPARERING AV BRANSLESYSTEMET-

Hill i Toro stabiliserare i tanken (10 cl per 51
bransle).

Ko6r motorn i fem minuter s att stabiliserat
brénsle fordelas i brinslesystemet.

Stanna motorn, 1t den kallna och tom ur tanken
eller kor motorn tills den stannar.

Starta motorn pé nytt och kor till den stannar.

Choka eller snapsa motorn, starta den en tredje
géng och kor tills den inte startar mera.

Lémna in brinslespill pd nirmaste bensinstation.

LAGRA INTE STABILISERAT brinsle
lingre dn 90 dagar.

S-23

Ta ur tindstiftet. Hill tva teskedar motorolja i
cylindern. Sitt i tandstiftet igen men anslut inte
tindkabeln. Dra snorstarten langsamt for att
sprida oljan inne i cylindern.

Smorj snoslungan: se Smorjning av sndslungan,
sidan 18. Byt vevhusolja: se Byte av vevhusolja,
sidan 18.

Rengor sndslungan. Bittra pa lackskador. Toro
Re-Kote finns att kdpa hos auktoriserade
Torohandlare. Slipa drabbade ytor fore
mélningen, och anvind rostskyddsmedel for att
hindra att metalldelarna rostar.

Dra at skruvar, bultar och muttrar. Laga eller byt
ut skadade delar.

Tiack 6ver snoslungan och forvara den i ett rent
och torrt utrymme.



